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Quick Start Guide




Print from the Label Maker
Drucken aus dem Beschriftungsgerat

[engiish/ Deutsch |
STEP 1 Turn on the label maker
Schritt 1 Schalten Sie den Drucker an

STEP 2 Type text and create labels from keyboard
Schritt2 / Erstellen Sie Etiketten durch Tippen mit Tastatur
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STEP 3 Print Label
Schritt 3 > Etikett drucken




Print from Your Mobile Device
Drucken auf einem mobilen Gerat

1 N

})‘ Google Play
2 App Store
Q Print Master

IEEE 1.Search and download in the App Store or Google
Play.

2.Scan the QR code to download.

EET 1.Laden Sie die App iiber den App Store oder Google
Play herunter und installieren Sie die APP.

2.Scannen Sie bitte, um die App herunterzuladen.




Print from Your Mobile Device
Drucken auf einem mobilen Gerat
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[ English | —> AV —> [Bluetooth] — -
[ON] —

—> AV —> [Bluetooth] — -
[EIN] —




Print from Your Mobile Device
Drucken auf einem mobilen Gerat
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IEXEE Turn on Bluetooth from phone settings.

EX=T] Aktivieren Sie Bluetooth in den Telefoneinstellungen.
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LT12 Tap to connect
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IEEEN Connect the printer via Bluetooth in the Print Master
App. (Enable GPS if you are using an Android device)

EEEZZ] Verbinden Sie den Drucker iiber Bluetooth in der
Print Master App. (Aktivieren Sie GPS, wenn Sie ein
Android-Gerat verwenden)




Charging
Aufladen
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X If the label maker can not turn on, charge the label
maker immediately with the provided Type-C USB
cable until the indicator light doesn’ t flash. (fully
charged)

Wenn das Beschriftungsgerit nicht einschalten, laden
Sie das Beschriftungsgerat sofort mit dem mitgeliefer-
ten Typ-C-USB-Kabel auf, bis die Anzeigeleuchte nicht
mehr blinkt. (vollstdndig geladen)




Replace the label cassette
Ersetzen Sie das Etikettenband
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IEEE Pull the tape out through the tape guides about 1"
(3cm) .

Ziehen Sie das Ende des Bandes etwa 3 cm (1") durch
die Bandflihrungen heraus.




Replace the label cassette
Ersetzen Sie das Etikettenband
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IEEE Install the tape and pull out a section of the label
about 1" (3cm) from the paper outlet.

Installieren Sie die Schriftbdnder. Dann Ziehen Sie
einen Abschnitt des Etiketts etwa 3 cm (1") vom
Papierauslass entfernt heraus.




